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The Chicco x Pantone Special Edition has been designed to leverage the emotional and psychological power of color to create products that are both visually engaging and
developmentally meaningful. Each color has been chosen for its specific emotional impact, supporting creativity, focus and emotional well-being.

La Special Edition Chicco x Pantone ¢ stata progettata per valorizzare il potere emotivo e psicologico del colore e creare prodotti visivamente coinvolgenti e significativi per
lo sviluppo. Ogni colore € stato scelto per il suo specifico impatto emotivo, favorendo creativita, concentrazione e benessere emotivo.

La Chicco x Pantone Special Edition a été concue pour exploiter la puissance émotionnelle et psychologique des couleurs et créer des produits a la fois visuellement
captivants et significatifs sur le plan du développement. Chaque couleur a été sélectionnée pour son impact émotionnel spécifique, soutenant la créativité, la concentration et
le bien-étre émotionnel.

Die Chicco x Pantone Special Edition wurde entwickelt, um die emotionale und psychologische Wirkung von Farben zu nutzen und Produkte zu schaffen, die sowohl visuell
ansprechend als auch entwicklungsférdernd sind. Jede Farbe wurde aufgrund ihrer spezifischen emotionalen Wirkung ausgewahlt und unterstitzt Kreativitat, Konzentration und
emotionales Wohlbefinden.
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La Chicco x Pantone Special Edition ha sido disefiada para aprovechar el poder emocional y psicologico del color y crear productos que sean visualmente atractivos y
significativos para el desarrollo. Cada color ha sido seleccionado por su impacto emocional especifico, favoreciendo la creatividad, la concentracion y el bienestar emocional.

promotes balance el equilibrio
A Chicco x Pantone Special Edition foi criada para aproveitar 0 poder emocional e psicolégico da cor, criando produtos que sao visualmente envolventes e significativos
para o desenvolvimento. Cada cor foi escolhida pelo seu impacto emocional especifico, apoiando a criatividade, o foco e o bem-estar emocional.

De Chicco x Pantone Special Edition is ontworpen om de emotionele en psychologische kracht van kleur te benutten en producten te creéren die zowel visueel aantrekkelik : :
als ontwikkelingsgericht waardevol zijn. Elke kleur is geselecteerd vanwege haar specifieke emotionele impact en ondersteunt creativiteit, concentratie en emotioneel welzijn. RI'&SS&, faVOI’ISCG Relaxa e favorece
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Chicco x Pantone Special Edition zostata zaprojektowana z myslg o wykorzystaniu emocjonalnej i psychologicznej mocy koloru, aby tworzy¢ produkty, ktére sg jednoczesnie | equﬂlbrlo (0] eq uilibrio
atrakcyjne wizualnie i wspieraja rozwoj. Kazdy kolor zostat dobrany ze wzgledu na swoj okreslony wptyw emocjonalny, wspierajac kreatywno$¢, koncentracje oraz dobrostan .
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Lamp with soft light mode and colored light mode (7 colors), ideal for any environment. LLampara con modo de luz suave y modo de luz de colores (7 colores), ideal para cualquier
Meditative melodies and natural white noises to promote relaxation for children and adults. entorno. Melodias meditativas y ruidos blancos naturales para fomentar la relajacion de
USB-C charging, volume control, and light intensity adjustment. nifios y adultos. Carga USB-C, control de volumen y ajuste de intensidad de luz.

Lampada con modalita luce soffusa e modalita luci colorate (7 colori), ideale in ogni LLuz com modo de iluminagao suave e modo de luz colorida (7 cores), ideal para qualquer

ambiente. Melodie meditative e rumori bianchi della natura per favorire il relax di bambini ambiente. Melodias meditativas e sons naturais de ruido branco que promovem o ™ ' | -
relaxamento de criangas e adultos. Carregamento USB-C, controlo de volume e ajuste da ; A NTO N
intensidade da luz. ; ;

e adulti. Ricarica USB-C, regolazione del volume e dellintensita luminosa.

Lampe avec mode lumiere douce et mode lumiere colorée (7 couleurs), idéale dans tous

les environnements. Mélodies méditatives et bruits blancs naturels pour favoriser la Lamp met zacht licht en gekleurde lichtmodus (7 Kleuren), ideaal voor elke omgeving. =

détente des enfants et des adultes. Recharge USB-C, réglage du volume et de I'intensité L8 \ieditatieve melodiesn en natuurlike witte ruis om ontspanning te bevorderen voor zowel ‘H““-—-________ o
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\tjmineusg.t L o kinderen als volwassenen. USB-C-opladen, verstelbaar volume en lichtintensiteit. Entspannt und fordert Wspiera relaks
ampe mit sanftem LiChtmoaus una Faromoaus (/ Faroen), iaeal fur jeae umgeoung. Lampka z trybem delikatnego i kolorowego $wiatta (7 kolorow). Idealna do kazdego H H ' . . v
Meditative Melodien und natiiriches weiBes Rauschen zur Forderung der Entspannung m wnetrza. Medytacyine melodie i dzwieki bialego szumu sprzyjaia relaksowi zaréwno dzieci, Enjoy Colors Lamp | Lam pada dei Colori das Gleichgewicht | rownowage

von Kindern und Erwachsenen. USB-C-Aufladung, Lautstérkeregelung und jak i dorostych. Mozliwos¢ tadowania przez USB-C, regulacja glosnosci i intensywnosci
Lichtintensitatsanpassung. Swiatta.
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